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VERORDNUNG (EG) Nr. 554/2004 DER KOMMISSION
vom 25. Mirz 2004

zur Festsetzung der Erstattungssitze bei der Ausfuhr von bestimmten Milcherzeugnissen in Form
von nicht unter Anhang I des Vertrags fallenden Waren

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1255/1999 des Rates
vom 15. Mai 1999 tiber die gemeinsame Marktorganisation fiir
Milch und Milcherzeugnisse ('), insbesondere auf Artikel 31
Absatz 3,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

1

Gemafd Artikel 31 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1255/1999 kann der Unterschied zwischen den Preisen,
die im internationalen Handel fiir die in Artikel 1 Buch-
staben a), b), ¢), d), ¢) und g) dieser Verordnung aufge-
fuhrten Erzeugnisse gelten, und den Preisen in der
Gemeinschaft durch eine Erstattung bei der Ausfuhr
ausgeglichen werden. In der Verordnung (EG) Nr. 1520/
2000 der Kommission vom 13. Juli 2000 zur Festlegung
der gemeinsamen Verfahren bei der Regelung zur
Gewihrung von Ausfuhrerstattungen und der Kriterien
zur Festsetzung des Erstattungsbetrags fiir bestimmte
landwirtschaftliche Erzeugnisse, die in Form von nicht
unter Anhang I des Vertrages fallenden Waren ausge-
fuhrt werden (3, sind diejenigen Erzeugnisse bezeichnet,
fur die bei ihrer Ausfuhr in Form von im Anhang II der
Verordnung (EG) Nr. 1255/1999 aufgefithrten Waren
ein Erstattungssatz festgesetzt werden muss.

Gemifs Artikel 4 Absatz 1 erster Unterabsatz der
Verordnung (EG) Nr. 1520/2000 muss der Erstattungs-
satz fir jeden Monat fiir je 100 kg der betreffenden
Grunderzeugnisse festgesetzt werden.

Bei der Ausfuhr von bestimmten Milcherzeugnissen in
Form von nicht unter Anhang I des Vertrags fallenden
Waren besteht jedoch die Gefahr, dass bei einer Voraus-
festsetzung hoher Erstattungssitze die Verpflichtungen
hinsichtlich dieser Erstattungen in Frage gestellt werden
konnten. Daher miissen, um diese Gefahr abzuwenden,
geeignete Vorkehrungen getroffen werden, ohne dass
dadurch der Abschluss langfristiger Vertrdge ausge-
schlossen wird. Die Festlegung spezifischer Erstat-
tungssatze im Hinblick auf die Vorausfestsetzung von
Erstattungen fur diese Erzeugnisse diirfte zur Verwirkli-
chung beider Ziele beitragen.

In Artikel 4 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1520/
2000 ist vorgesehen, dass bei der Festsetzung des Erstat-
tungssatzes die Erstattungen bei der Erzeugung, Beihilfen
oder sonstigen Mafnahmen gleicher Wirkung — wenn

() ABL L 160 vom 26.6.1999, S. 48. Verordnung zuletzt gedndert

durch die Verordnung (EG) Nr. 186/2004 der Kommission (ABL L
29 vom 3.2.2004, S. 6).

() ABL. L 177 vom 15.7.2000, S. 1. Verordnung zuletzt geindert

durch die Verordnung (EG) Nr. 307/2004 (ABL L 52 vom
21.2.2004, S. 35).

solche bestehen — beriicksichtigt werden miissen, die in
Bezug auf die Grunderzeugnisse des Anhangs A dieser
Verordnung oder die ihnen gleichgestellten Erzeugnisse
aufgrund der Verordnung iiber die gemeinsame Marktor-
ganisation auf dem betreffenden Sektor in allen Mitglied-
staaten angewandt werden.

Gemifl Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1255/1999 wird fir Magermilch, die in der Gemein-
schaft hergestellt worden ist und zu Kasein verarbeitet
wird, eine Beihilfe gewéhrt, wenn die Milch und das
daraus hergestellte Kasein bestimmten Bedingungen
entsprechen.

Die Verordnung (EG) Nr. 2571/97 der Kommission vom
15. Dezember 1997 tiber den Verkauf von Billigbutter
und die Gewihrung einer Beihilfe fiir Rahm, Butter und
Butterfett fiir die Herstellung von Backwaren, Speiseeis
und anderen Lebensmitteln (), zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 635/2000 (*), gestattet, Butter
und Rahm zu herabgesetzten Preisen an Industriezweige
zu liefern, die bestimmte Waren herstellen.

Gemifl der Verordnung (EG) Nr. 1039/2003 des Rates
vom 2. Juni 2003 zur Annahme autonomer Uber-
gangsmafinahmen betreffend die Einfuhr bestimmter
landwirtschaftlicher ~ Verarbeitungserzeugnisse — mit
Ursprung in Estland und die Ausfuhr bestimmter land-
wirtschaftlicher Erzeugnisse nach Estland (), der Verord-
nung (EG) Nr. 1086/2003 des Rates vom 18. Juni 2003
zur Annahme autonomer Ubergangsmafnahmen betref-
fend die Einfuhr bestimmter landwirtschaftlicher Verar-
beitungserzeugnisse mit Ursprung in Slowenien und die
Ausfuhr bestimmter landwirtschaftlicher Verarbeitungs-
erzeugnisse nach Slowenien (°), der Verordnung (EG) Nr.
1087/2003 des Rates vom 18. Juni 2003 zur Annahme
autonomer Ubergangsmafnahmen betreffend die Einfuhr

bestimmter landwirtschaftlicher ~ Verarbeitungserzeug-
nisse mit Ursprung in Lettland und die Ausfuhr
bestimmter landwirtschaftlicher ~ Verarbeitungserzeug-

nisse nach Lettland (’), der Verordnung (EG) Nr. 1088/
2003 des Rates vom 18. Juni 2003 zur Annahme auto-
nomer Ubergangsmaflnahmen betreffend die Einfuhr

bestimmter landwirtschaftlicher ~ Verarbeitungserzeug-
nisse mit Ursprung in Litauen und die Ausfuhr
bestimmter landwirtschaftlicher ~ Verarbeitungserzeug-

nisse nach Litauen (%), der Verordnung (EG) Nr. 1089/
2003 des Rates vom 18. Juni 2003 zur Annahme auto-
nomer Ubergangsmanahmen betreffend die Einfuhr
bestimmter landwirtschaftlicher ~Verarbeitungserzeug-
nisse mit Ursprung in der Slowakischen Republik und
die Ausfuhr bestimmter landwirtschaftlicher Verarbei-
tungserzeugnisse in die Slowakische Republik (°) und der
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Verordnung (EG) Nr. 1090/2003 des Rates vom 18. Juni
2003 zur Annahme autonomer Ubergangsmafnahmen
betreffend die Einfuhr bestimmter landwirtschaftlicher
Verarbeitungserzeugnisse mit Ursprung in der Tschechi-
schen Republik und die Ausfuhr bestimmter landwirt-
schaftlicher Verarbeitungserzeugnisse in die Tschechische
Republik (') werden mit Wirkung vom 1. Juli 2003 fiir
nicht in Anhang 1 des Vertrags aufgefiihrte landwirt-
schaftliche Verarbeitungserzeugnisse bei der Ausfuhr
nach Estland, Slowenien, Lettland, Litauen, in die Slowa-
kische Republik oder in die Tschechische Republik keine
Ausfuhrerstattungen gewdhrt.

Gemifs der Verordnung (EG) Nr. 999/2003 des Rates
vom 2. Juni 2003 zur Annahme autonomer Uber-
gangsmaflnahmen betreffend die Einfuhr bestimmter
landwirtschaftlicher ~ Verarbeitungserzeugnisse ~ mit
Ursprung in Ungarn und die Ausfuhr bestimmter land-
wirtschaftlicher Erzeugnisse nach Ungarn (?) werden mit
Wirkung vom 1. Juli 2003 fiir die in Artikel 1 Absatz 2
der Verordnung genannten Erzeugnisse bei der Ausfuhr
nach Ungarn keine Ausfuhrerstattungen gewahrt.

Gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1890/2003 des Rates
vom 27. Oktober 2003 zur Annahme autonomer Uber-
gangsmafinahmen betreffend die Einfuhr bestimmter
landwirtschaftlicher ~ Verarbeitungserzeugnisse ~ mit
Ursprung in Malta und die Ausfuhr bestimmter landwirt-
schaftlicher ~Verarbeitungserzeugnisse nach Malta (%)
werden mit Wirkung vom 1. November 2003 fur nicht

(10)

(1

in Anhang I des Vertrags aufgefiihrte landwirtschaftliche
Verarbeitungserzeugnisse bei der Ausfuhr nach Malta
keine Ausfuhrerstattungen gewahrt.

Da jedoch unbedingt sichergestellt sein muss, dass die
peinlich genaue Verwaltung keine Unterbrechung
erfihrt, muss sowohl den Ausgabenvorausschitzungen
als auch den verfiigbaren Haushaltsmitteln Rechnung
getragen werden.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fiir Milch und Milcherzeugnisse —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die geltenden Erstattungssitze fir die im Anhang A der
Verordnung (EG) Nr. 1520/2000 und in Artikel 1 der Verord-
nung (EG) Nr. 1255/1999 aufgefithrten Grunderzeugnisse, die
in Form von im Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1255/
1999 genannten Waren ausgefithrt werden, werden fur die im
Anhang dieser Verordnung aufgefithrten Erzeugnissen gemaifs
diesem Anhang festgesetzt.

Attikel 2

Diese Verordnung tritt am 26. Médrz 2004 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Mirz 2004

(') ABL L 163 vom 1.7.2003, S. 73.

() ABL L 146 vom 13.6.2003, S. 10.
() ABIL L 278 vom 29.10.2003, S. 1.

Fiir die Kommission
Erkki LIIKANEN

Mitglied der Kommission
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ANHANG

Bei der Ausfuhr von bestimmten Milcherzeugnissen in Form von nicht unter Anhang I des Vertrags fallenden
Waren ab dem 26. Mirz 2004 geltende Erstattungssitze

(EUR/100 kg)

Erstattungssatze (')

KN-Code Warenbezeichnung bei Festlegung ind d
der Erstattungen m e;.ﬁm eren
im Voraus alen

ex 04021019 | Milch, in Pulverform, granuliert oder in anderer fester Form,
ohne Zusatz von Zucker oder anderen Siimitteln, mit einem
Fettgehalt von weniger als 1,5 GHT (PG 2):
a) bei Ausfuhr von Waren des KN-Codes 3501 — —
b) bei Ausfuhr anderer Waren 38,15 54,50

ex 04022119 | Milch, in Pulverform oder in anderer fester Form, ohne Zusatz
von Zucker oder anderen Siifmitteln, mit einem Fettgehalt von
26 GHT (PG 3):

a) bei der Ausfuhr von Waren, die gemif der Verordnung (EG) 46,66 66,65
Nr. 2571/97 hergestellte verbilligte Butter oder Sahne in
Form von PG 3 gleichgestellten Erzeugnissen enthalten

b) bei der Ausfuhr anderer Waren 65,10 93,00
ex 040510 Butter, mit einem Fettgehalt von 82 Gewichtshundertteilen (PG

6):

a) bei der Ausfuhr von Waren, die Billighutter oder Rahm 58,10 83,00

enthalten und die unter den in der Verordnung (EG) Nr.
2571/97 vorgesehenen Bedingungen hergestellt sind

b) bei der Ausfuhr von Waren des KN-Codes 2106 90 98 mit 122,68 175,25
einem Milchfettgehalt von 40 GHT oder mehr
¢) bei der Ausfuhr anderer Waren 117,60 168,00

(") Mit Wirkung vom 1. Juli 2003 sind diese Sitze nicht anwendbar auf nicht unter Anhang I des Vertrags fallende Erzeugnisse, die nach
Estland, Lettland, Litauen, in die Slowakische Republik, nach Slowenien oder in die Tschechische Republik ausgefithrt werden, sowie
auf die in Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 999/2003 genannten Erzeugnisse bei der Ausfuhr nach Ungarn. Mit Wirkung
vom 1. November 2003 sind diese Sitze nicht anwendbar auf nicht unter Anhang I des Vertrags fallende Erzeugnisse bei der ausfuhr
nach Malta.
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